
 II

 III

 IV

V

ed-2/10.06.2020

 I

RU   Анкерная линия

1

1

1

5

5

1

1

5

2

2

2

2

3

3

3

4

4

4

2

2

2

1

11

12

2
3

4

5

6

7

8

9

10

L

R

L<R

RU - ВНИМАНИЕ: Перед использованием следует прочитать и понять данную инструкцию по эксплуатации.

I. ОПИСАНИЕ
Анкерная линия является компонентом средств индивидуальной защиты от падения 
с высоты, используется в качестве переносного временного анкерного устройства типа B (в соответствии со 
стандартом EN 795). В случае использования анкерной линии в качестве компонента системы остановки падения, 
пользователь должен быть оснащен устройством, ограничивающим максимальную динамическую нагрузку, 
действующую на него при остановке падения максимум до 6кН.  
Анкерная линия также может быть использована в качестве средства индивидуальной защиты от падения  
с высоты, как удерживающий строп, используемый для ограничения передвижения пользователя с целью 
предотвращения его попадания в опасную зону, где может произойти падение с высоты (протестировано в 
соответствии с EN 354). Анкерная линия предназначена для защиты только одного пользователя и должна 
использоваться в качестве средства индивидуальной защиты от падения с высоты, она не может использоваться в 
качестве подъемного устройства для подъема грузов.

ВНИМАНИЕ! Устройство может быть оснащено только сертифицированными карабинами в соответствии со 
стандартом EN 362.

II. ОПИСАНИЕ ЭЛЕМЕНТОВ
1. Петля с коушем
2. Шов
3. Полиэфирный трос ø10, 5 мм
4. Характеристика устройства
5. Петля

III. ОПИСАНИЕ МАРКИРОВКИ
1. тип устройства
2. каталожный номер 
3. длина линии
4. серийный номер линии
5. месяц и дата изготовления
6. номер и год выпуска европейского стандарта, требованиям которого соответствует анкерная линия
7. предназначено для защиты одного пользователя
8. внимание: ознакомиться с инструкцией перед использованием устройства
9. знак CE и номер нотифицированного органа, ответственного за контроль над производством анкерной линии
10. обозначение производителя или дистрибьютора
11. запрещено подниматься выше точки крепления, пользователь должен оставаться ниже точки крепления
12. обозначение даты очередного осмотра анкерной линии (месяц и год)
Внимание: Перед первым использованием обозначить дату первого осмотра (дата первого использования + 12 
месяцев).

IV. ИСПОЛЬЗОВАНИЕ АНКЕРНОЙ ЛИНИИ В КАЧЕСТВЕ АНКЕРНОГО УСТРОЙСТВА.
1. Обнести анкерную линию вокруг элемента стационарной конструкции (структурная анкерная точка) с 
минимальной статической прочностью 12кН (A и C). Для сокращения длины линии допускается несколько раз 
обнести ее вокруг элемента стационарной конструкции (B и D). Анкерная точка должна располагаться над 
пользователем так, чтобы система защиты от падения, присоединенная к анкерной линии, находилась над головой 
пользователя. Элемент стационарной конструкции, на котором установлена анкерная линия, должен иметь сечение 
не менее 20 мм и кромку с радиусом закругления не менее 0,5 мм, без заусенцев и острых краев (E).
2. Максимальная нагрузка, передаваемая во время работы с анкерной линии на стационарную конструкцию, 
составляет 9 кН в направлениях, показанных стрелками на рисунках. 
3. Соединить концы анкерной линии с помощью сертифицированного соединителя, соответствующего стандарту EN 
362 (A и B). Соединитель должен быть закрыт и закреплен блокирующим механизмом, предотвращающим 
случайное открытие. Допускается присоединение линии в виде затягивающейся петли (один конец троса 
прокладывается через соединитель, расположенный на другом конце) в версиях LL и LT. В этой конфигурации 
сертифицированный соединитель, соответствующий стандарту EN 362 и ожидаемой рабочей нагрузке, должен быть 
присоединен к свободной петле линии (C и D). 
4. Присоединить средство индивидуальной защиты от падения с высоты к соединителю анкерной линии.
5. При использовании анкерной линии следует учитывать дополнительное расстояние "X", которое появляется 
между точкой крепления линии, и устройством защиты от падения, прикрепленным к линии (F). Это расстояние " X " 
может повлиять на работу устройства защиты от падения, его положение и путь остановки падения. Все расчеты по 
безопасности рабочего места, пути остановки падения и безопасному свободному пространству под рабочим 
местом должны учитывать это дополнительное расстояние. Система защиты от падения должна располагаться над 
пользователем. Подъем выше точки крепления приводит к риску повреждения продукта. Пользователь должен 
оставаться ниже точки крепления.

1. Анкерная точка мин. 12кН
2. Положение устройства защиты от падения

V. ИСПОЛЬЗОВАНИЕ АНКЕРНОЙ ЛИНИИ В КАЧЕСТВЕ УДЕРЖИВАЮЩЕГО СТРОПА.
Анкерная линия может также использоваться в качестве средства индивидуальной защиты для предотвращения 
падения с высоты, путем  ограничения передвижения пользователя с целью предотвращения его попадания в 
опасную зону, где может произойти падение с высоты. Удерживающая система не предназначена для остановки 
падения с высоты или работы в ситуациях, когда необходимо поддерживать тело пользователя (например, 
предотвращая скольжение или падение). В системе остановки падения могут быть использованы любые устройства, 
удерживающее тело,. Длина удерживающего стропа (L) должна быть короче расстояния между точкой крепления и 
опасной зоной, падения с высоты (R). Точка крепления стропа должна иметь минимальную статическую прочность 
12kN и ее форма не должна допускать самопроизвольного отсоединения стропа.

1. Строп
2. Анкерная точка
3. Рабочая зона

ПРИМЕЧАНИЯ:  
- запрещается использовать строп для остановки падения без поглощающего энергию элемента, например, 
амортизатора безопасности.
- общая длина стропа, соединенного с амортизатором (включая концевые соединения) не должна 
превышать 2 м.
- если оценка риска, проведенная перед применением анкерной линии, показала, что при ее нагрузке может 
произойти использование линии на краю, следует принять соответствующие меры по предотвращению повреждения 
линии.  
- пользователь должен минимизировать слабину стропа при угрозе падения.
- не следует использовать одновременно два стропа с амортизаторами рядом друг с другом (параллельно).

ВНИМАНИЕ: Перед работой и во время работы удостовериться, что соединения между отдельными крепежными 
элементами являются прочными. Карабины должны быть закрыты и защищены механизмом, предотвращающим их 
случайное открытие.

ЗАПРЕЩЕНО ИСПОЛЬЗОВАНИЕ АНКЕРНОЙ ЛИНИИ В ИНЫХ ЦЕЛЯХ, КРОМЕ УКАЗАННЫХ В ДАННОЙ 
ИНСТРУКЦИИ

VI. ПЕРИОДИЧЕСКИЕ ОСМОТРЫ
Как минимум один раз в год после каждых 12 месяцев эксплуатации, начиная от даты первого использования, 
необходимо выполнить периодический осмотр устройства. Периодический осмотр может производиться только 
компетентным лицом, имеющим соответствующие знания и обученным проведению периодического осмотра 
средств индивидуальной защиты. Условия использования устройства могут повлиять на частоту периодических 
осмотров, которые могут проводиться чаще, чем один раз после каждых 12 месяцев эксплуатации. Результаты 
периодического осмотра должны быть отмечены в эксплуатационной карте устройства. Рекомендуется обозначить 
на анкерной линии дату следующего осмотра с помощью специальной этикетки ”следующий осмотр”.

VII. МАКСИМАЛЬНЫЙ СРОК ЭКСПЛУАТАЦИИ
Устройство может использоваться в течение 10 лет, считая от даты изготовления.

ВНИМАНИЕ: Максимальный срок эксплуатации зависит от интенсивности использования и условий окружающей 
среды. Использование устройства
в трудных условиях, при частых контактах с водой, острыми краями, в условиях воздействия предельных 
температур или агрессивных веществ и т. д. может привести к изъятию устройства из эксплуатации даже после 
одного использования.

VIII. ИЗЪЯТИЕ ИЗ ЭКСПЛУАТАЦИИ
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Устройство необходимо немедленно изъять из эксплуатации и ликвидировать (окончательно уничтожить), если оно 
было задействовано в остановке падения или не прошло периодической проверки, а также, если возникли какие-
либо сомнения относительно его надежности.

IX. ОСНОВНЫЕ ПРАВИЛА ЭКСПЛУАТАЦИИ СРЕДСТВ ИНДИВИДУАЛЬНОЙ ЗАЩИТЫ ОТ ПАДЕНИЯ
С ВЫСОТЫ 
средства индивидуальной защиты могут использовать только лица, обученные его безопасному применению.
средства индивидуальной защиты не могут использовать лица, состояние здоровья которых может представлять 
дополнительную угрозу их собственной безопасности во время нормального использования и спасательных 
действий.
необходимо подготовить план спасательной операции, который можно будет применить, если возникнет такая 
необходимость.
в случае зависания в средствах индивидуальной защиты (например, после остановки падения) следует обращать 
внимание на симптомы травм в результате зависания 
чтобы избежать негативных последствий зависания, следует убедиться, что может быть применен соответствующий 
план спасательных действий. Рекомендуется использовать поддерживающие лямки.
запрещается проводить модификацию оборудования без предварительного письменного согласия производителя.
любой ремонт может осуществлять только производитель оборудования или его уполномоченный представитель.
средства индивидуальной защиты не могут быть использованы не в соответствии с их прямым назначением.
средства индивидуальной защиты должно использоваться одним конкретным пользователем.
перед использованием следует убедиться в совместимости компонентов оборудования, входящих в состав системы 
защиты от падения. Периодически следует проверять соединение и регулировку компонентов оборудования, чтобы 
предотвратить их случайное ослабление или отсоединение.
запрещается использование комплектов защитного оборудования, в которых функционирование одного из 
элементов нарушает безопасную работу другого. 
перед каждым использованием средства индивидуальной защиты необходимо провести его тщательный осмотр, 
чтобы быть уверенным, что оно находится в исправном состоянии и обеспечивает безопасную эксплуатацию.
во время осмотра оборудования следует проверить все элементы оборудования, обращая особенное внимание на 
наличие каких-либо повреждений, чрезмерный износ, коррозию, потертости, надрезы и неправильное действие. 
Следует обратить особое внимание:
- в страховочных привязях, привязях для положения сидя и поясах для позиционирования - на пряжки, 
регулировочные элементы, точки (пряжки) крепления, ленты, швы, петли;
- в амортизаторах безопасности -  на петли крепления, ленты, швы, корпус, соединители; 
- в канатах и текстильных направляющих - на канат, петли, коуши, соединители, регулировочные элементы, 
плетение;
- в тросах и стальных направляющих - на трос, проволоку, зажимы, петли, коуши, соединители, 
регулировочные элементы;
- в самотормозящих устройствах - на трос или ленту, правильную работу сматывающего и тормозного 
механизмов, корпус, амортизаторы, соединители;
- в самозажимных устройствах - на корпус устройства, правильное перемещение по направляющей, работу 
блокирующего механизма, ролики, болты и заклепки, соединители, амортизатор безопасности;
- в металлических элементах (соединителях, крюках, зацепах) - на несущий корпус, заклепки, основную 
защелку, работу блокирующего механизма.
как минимум один раз в год после каждых 12 месяцев использования, средство индивидуальной защиты должно 
быть изъято из эксплуатации для выполнения тщательного периодического осмотра. Периодический осмотр может 
быть выполнен компетентным лицом, имеющим знания и прошедшим соответствующее обучение. Периодический 
осмотр может проводить также производитель или уполномоченный им представитель.
в некоторых случаях, если средство индивидуальной защиты имеет сложную и составную конструкцию, например 
самотормозящие устройства, периодические осмотры могут проводить только производитель оборудования или 
уполномоченный им представитель. После проведения периодического осмотра определяется дата очередного 
осмотра.
регулярные периодические осмотры имеют большое значение для поддержания оборудования в исправном 
состоянии, а также для безопасности его пользователей, которая зависит от исправности и надежности 
оборудования.
при проведении периодического осмотра следует обязательно проверять читаемость маркировок, размещенных на 
оборудовании (характеристика данного устройства). Не следует использовать оборудование с нечитаемой 
маркировкой.
в случае продажи оборудования за пределы изначальной страны назначения, перепродавец оборудования обязан 
вместе с устройством предоставить инструкцию по эксплуатации, обслуживанию и информацию, касающуюся 
периодических осмотров и ремонтов оборудования на языке страны, в которой устройство будет использоваться.
средство индивидуальной защиты следует изъять из эксплуатации и уничтожить (или выполнить другие процедуры 
в соответствии с инструкцией по эксплуатации оборудования), если было задействовано в остановке падения.
только страховочная привязь (согласно стандарту EN361) является единственным применимым  устройством 
удержания тела пользователя, используемым в системах остановки падения.
соединительно-амортизирующую подсистему следует присоединять только к точкам  крепления страховочной 
привязи, обозначенным большой буквой "A”
точка (устройство) крепления оборудования для защиты от падения с высоты должна иметь стабильную 
конструкцию и положение, ограничивающее возможность падения и минимизирующее длину свободного падения.  
Точка крепления должна располагаться выше рабочего места пользователя. Форма и конструкция точки крепления 
должны обеспечить постоянное соединение оборудования и должны предотвращать его случайное разъединение. 
Минимальная прочность точки крепления оборудования должна составлять 12 кН. Рекомендуется использовать 
сертифицированные и маркированные точки крепления оборудования, соответствующие стандарту EN 795.
обязательно следует проверить запас свободного пространства под пользователем на месте производства работ, 
где будет использоваться средство индивидуальной защиты, чтобы избежать столкновения пользователя с 
объектами или нижележащей плоскостью во время остановки падения. Величину необходимого свободного 
пространства необходимо рассчитать на основании инструкции по эксплуатации используемого оборудования.
во время эксплуатации оборудования необходимо регулярно контролировать его, обращая особое внимание на 
опасные явления и повреждения, влияющие на работу оборудования и безопасность пользователя, а в частности 
на: запутывание и проведение троса по острым краям, возникновение „эффекта маятника” при падении, 
электропроводность, такие повреждения, как порезы, потертости, коррозию, воздействие предельных температур, 
негативное воздействие климатических факторов, воздействие химических веществ.
средства индивидуальной защиты должны транспортироваться в защитной упаковке, например, в сумках из 
пропитанной ткани или в стальных или пластиковых коробках для защиты их от повреждения и воздействия влаги.  
средства индивидуальной защиты можно чистить без негативного воздействия на материалы (сырье), 
используемые при его изготовлении. Для текстильных материалов (ленты, канаты) следует использовать мягкие 
моющие средства для деликатных тканей; следует чистить вручную или стирать в стиральной машине. Следует 
прополоскать в воде. Амортизаторы безопасности следует чистить только влажной тканью. Амортизатор нельзя 
погружать в воду. Детали, изготовленные из пластмассы, следует мыть только водой. Намоченное во время чистки 
или в ходе эксплуатации оборудование необходимо тщательно высушить в естественных условиях, вдали от 
источников тепла. В металлических изделиях некоторые детали  (пружины, петли, защелки и т. д.) можно 
периодически слегка смазывать для улучшения их действия.
средства индивидуальной защиты следует хранить свободно упакованными, в проветриваемом помещении, 
защищенным от прямых солнечных лучей, неблагоприятного воздействия ультрафиолетового излучения, пыли, 
острых предметов, предельных температур и агрессивных веществ.
все элементы средств индивидуальной защиты от падения с высоты должны соответствовать инструкциям по 
эксплуатации оборудования и соответствующим стандартам:
- EN 353-1, EN 353-2, EN 354, EN 355, EN 360  - для систем остановки падения;
- EN 362 - для соединительных элементов
- EN341, EN1496, EN1497, EN1498,  - для спасательных устройств
- EN 361- для страховочных привязей;  
- EN 813 – для привязей для положения сидя;  
- EN 358 - для систем рабочего позиционирования; 
- EN 795 - для анкерных устройств.

Производитель:
PROTEKT - Старорудзка 9 - 93-403 Лодзь - Польша
тел. +4842 6802083 - факс. +4842 6802093 - www.protekt.com.pl

Нотифицированный орган, ответственный за выдачу сертификата испытаний типа ЕС в соответствии с Регламентом 
2016/425: 
APAVE SUD EUROPE SAS (no 0082) - CS 60193 - F13322 MARSEILLE CEDEX 16 - FRANCE

Нотифицированный орган, ответственный за контроль над производством:
APAVE SUD EUROPE SAS (no 0082) - CS 60193 - F13322 MARSEILLE CEDEX 16 - FRANCE

ЭКСПЛУАТАЦИОННАЯ КАРТА 

СЕРИЙНЫЙ НОМЕР 

За записи в эксплуатационной карте отвечает предприятие, в котором данное оборудование 
используется. Эксплуатационная карта должна быть заполнена перед первым вводом 
оборудования в эксплуатацию компетентным лицом, ответственным на предприятии за средства 
индивидуальной защиты. Информация о периодических осмотрах, ремонте и причине изъятия 
оборудования из эксплуатации, фиксируется лицом, компетентным, ответственным на 
предприятии за периодический осмотр средств индивидуальной защиты. Эксплуатационная карта 
должна храниться весь срок службы оборудования. Нельзя использовать средство 
индивидуальной защиты, не имеющее заполненной эксплуатационной карты.

МОДЕЛЬ И ТИП УСТРОЙСТВА 

ПЕРИОДИЧЕСКИЙ ОСМОТР И ОБСЛУЖИВАНИЕ 

КАТАЛОЖНЫЙ НОМЕР 

ДАТА ПРОИЗВОДСТВА 

ДАТА ВВОДА В ЭКСПЛУАТАЦИЮ 

ДАТА ПОКУПКИ 

ДАТА 
СЛЕДУЮЩЕГО
ОСМОТРА

ДАТА 
ОСМОТРА 

ПРИЧИНЫ ПРОВЕДЕНИЯ 
ОСМОТРА ИЛИ РЕМОНТА 

ЗАФИКСИРОВАННЫЕ 
ПОВРЕЖДЕНИЯ, 
ПРОИЗВЕДЕННЫЙ РЕМОНТ 

ИМЯ И ПОДПИСЬ 
ОТВЕТСТВЕННОГО 
ЛИЦА 

НАИМЕНОВАНИЕ ПОЛЬЗОВАТЕЛЯ 
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